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IMBUTI PER POLVERI

IMBUTI PER TRAVASO

AGITATORI A PALETTE

AGITATORI AD ASTA

POWDER FUNNELS

GENERAL PURPOSE FUNNELS

STIRRING PADDLES

STIRRING RODS

ENTONNORIS À POUDRE

ENTONNORIS À TRANSVASER

AGITATEUR À PALETTES

TIGES D’AGITATION

PP

HDPE

PP

PVC

PP

HDPE

PP

PVC

PP

HDPE

PP

PVC

Imbuti autoclavabili, realizzati per il 
travaso di polveri o di grandi volumi di 
liquido. Corpo angolato di 60° e nervature 
esterne. Eccellente resistenza chimica.

Imbuti di uso generale per una vasta 
gamma di liquidi, dotati di bordo 
circolare per evitare tracimazioni. 
Forniti di nervature esterne per evitare 
contropressioni e di occhiello per 
appenderli con comodità. 
ADATTI AL CONTATTO ALIMENTARE

Le palette sono stampate su un’asta di 
acciaio rivestita in PP del diametro di mm 
8 e lungh. mm 350.

Rigidi infrangibili. Ideali per sostituire gli
agitatori di vetro.

60° angle, autoclavable funnels. Large 
bore avoids bridging of powders during 
transfer. Ribbed outside to avoid pressure 
lock. Can be used with liquids. Excellent 
chemical resistance.

Tough, robust, general purpose funnels 
suitable for a wide range of liquids. 
Upstand on rim to reduce possible 
overflow. Ribbed on outside to eliminate 
back pressure. Hanging eye for storage.
SUITABLE FOR FOODSTUFF.

The blades are made of chemically 
resistant PP and are fixed to a steel rod 
covered with PP with a diameter of 8 mm 
x 350 mm long.

Rigid, light and unbreakable. The ideal 
replacement for glass rods.

Entonnoirs autoclavables, réalisés pour le
transvasement de poudres ou de grandes
quantités de liquide. Angle du corps 60°. 
Excellent résistance chimique.

Entonnoirs solides pour usages généraux 
avec une gamme très vaste de liquides; 
ils ont un bord circulaire pour éviter 
débordements. Nervures externes pour 
éviter contrepressions et oeillet pour les 
pendre facilement.
ADAPTÉS AUX ALIMENTS.

Les palettes sont moulées sur une tige en
acier revêtue de PP diamètre 8 mm 
longueur 350 mm.

Rigides et incassables. Indiquées pour 
remplacer les tiges en verre.

USI GENERALI DI 
LABORATORIO

GENERAL PURPOSE 
LABWARE

USAGES GÉNÉRAUX DE
LABORATOIRE

Art. Top Ø mm Bordo/Upstand/Bord mm ml Gambo Ø /Stem Ø /Tige Ø mm Gambo L /Stem L /Tige L mm
4171 80 4,2 100 13 27
172 110 5 300 14,7 38
173 130 5,8 450 20 43
174 140 6,5 750 24 52
175 180 7 1500 30 68,5
176 220 8,5 2750 35 81,0
177 260 6,5 4000 38 75,0
178 310 12,5 5500 43 80,0
4179 420 16 10000 57 138

Art. Descrizione/Description/Description Larg./Width mm h mm
428 Modello a due palette fisse / Model with two fixed blades / Modèle à deux palettes fixes 39 15
430 Modello a “U” / “U” shaped model / Modele en “U” 65 78

431
Modello a due palette snodabili - a palette aperte /
Model with two collasable paddles - fully extended /
Modèle à deux palettes articulées - avec palettes déplyées

57

432
Modello a due palette snodabili - a palette aperte /
Model with two collasable paddles - fully extended /
Modèle à deux palettes articulées - avec palettes déplyées

98,5

Art. H tot mm
Dim. est. Ø mm
Ext. dim. Ø mm
Dim. ext. Ø mm

Gambo Ø mm
Stem Ø mm
Tige Ø mm

ml
Gambo l mm
Stem l mm
Tige l mm

171 57 60 15 45 18
167 79,8 80 15 94 22,20
168 88,5 100 25 200 24,80
169 106,3 120 30 360 27,10
170 142 150 36 730 39,90
166 166 180 43 1290 48,80

Art. Ø mm Lunghezza/Lenght/Longeur mm

497 7,15 250
498 7,15 300
499 7,15 350


